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ПИСЬМО ВРЕМЕННОГО ПОВЕРЕННОГО В ДЕЛАХ ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА
ПАКИСТАНА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 12 ИЮЛЯ 1982 ГОДА

НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

Имею честь настоящим препроводить текст письма, направленного
Его Превосходительством генералом Мохаммедом Зия-уль-Хаком, президен-
том Исламской Республики Пакистан, главам государств и правительств
постоянных членов Совета Безопасности, по вопросу о положении в Ливане.

Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и при-
лагаемого текста письма президента в качестве документа Совета Безо-
пасности. .-•..

Халид МАХМУД
Исполняющий обязанности
Постоянного представителя

82-19665 /...
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ПРИЛОЖЕНИЕ

ТЕКСТ ПИСЬМА, НАПРАВЛЕННОГО ЕГО ПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВОМ
ГЕНЕРАЛОМ МОХАММЕДОМ ЗИЯ-УЛЬ-ХАКОМ, ПРЕЗИДЕНТОМ
ИСЛАМСКОЙ РЕСПУБЛИКИ ПАКИСТАН, ГЛАВАМ ГОСУДАРСТВ И
ПРАВИТЕЛЬСТВ ПОСТОЯННЫХ ЧЛЕНОВ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ,

ПО ВОПРОСУ О ПОЛОЖЕНИИ В ЛИВАНЕ

Трагическое положение, в котором оказался народ Ливана в резуль-
тате безжалостного военного нападения Израиля на эту страну, и жесто-
кости, чинимые-в отношении осажденного населения Бейрута, вынуждают
меня обратиться с просьбой о Вашем личном вмешательстве для прекраще-
ния этого нетерпимого положения.

Произошло массовое истребление тысяч арабских и палестинских муж-
чин, женщин и детейг.

1
 Сотни тысяч людей

 :
;бьщи изгнаны из своих .домов и

вынуждены жить в условиях, неприемлемых для Цивилизованного мира. За-
падный Бейрут, полностью окруженный израильскими войсками, подвергает-
ся систематическому разрушению, и его осажденному населению угрожает
смерть от голода и болезней.

Будущее нашей цивилизации зависит от того, способно ли нас все еще
впечатлить такое ужасное зрелище. Я верю, что моральные устремления,
которые заставляют биться сердце нашей цивилизации, живы и не позволят
нам продолжать оставаться в состоянии инертности, вызванном явной на-
глостью израильского нападения на многострадальный Ливан. Мы все в
равной степени несем ответственность за акты неслыханного варварства,
которые проявляются одними людьми в отношении других и которые народ
Ливана имеет несчастье испытывать на себе на наших глазах. История
является беспощадным судьей, и нам придется страшиться ее приговора,
если мы останемся безучастными к трагедии Ливана.

На мировом сообществе лежит прямая обязанность остановить Израиль,
стремящийся довести свою войну геноцида до печального завершения. Ос-
новная ответственность за обуздание Израиля лежит на постоянных членах
Совета Безопасности,в частности сверхдержавах,которые имеют возможности
и ресурсы для этого. Если Израиль не сдержать сейчас, то последствия
для регионального и глобального мира и безопасности будут непредсказуе-
мы, и тогда ни большим, ни малым странам не удастся избежать воздейст-
вия высвобожденных в результате этого сил» Ваше Превосходительство
несет особую ответственность за поддержание дела справедливости и мира
в нашем бушующем мире. Поэтому я призываю Вас использовать Ваши полно-
мочия и влияние для обеспечения немедленного вывода сил Израиля из Ли-
вана. Я также призываю Вас присоединиться к согласованным усилиям для
обеспечения восстановления неотъемлемых национальных прав и прав чело-
века палестинского народа, чьи безысходные страдания являются пятном
на совести человечества.


